MESOS IR JOS PRODUKTU
TIEKIMO SIAULIU LOPSELIUI-DARZELIUI ,,PASAKA*

SUTARTIS

201%-03-20 Nr.
Siauliai

Siauliy lopSelis-darzelis ,,Pasaka® (toliau tekste vadinama — Uzsakovu), atstovaujamas
direktorés Neringos BarSauskienés, veikiantios pagal jstaigos nuostatus, juridinio asmens kodas
290527520, kurios registruota buveiné yra Statybininky g. 7, Siauliai ir ZUB ,,Delikatesas®
atstovaujamas pirmininko Ri¢ardo Milkin¢io veikian¢io pagal bendrovés jstatus, juridinio asmens
kodas 157547221, registruota buveiné¢ V.Kudirkos g. 2, Joniskis (toliau — Tiekéjas), toliau kartu Sioje
sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai Salimi, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesuyjy
pirkimy jstatymu (toliau — VieSujy pirkimy jstatymas) ir atviro konkurso biidu atlikto mésos ir jos
produkty vieSojo pirkimo sglygomis sudaré $ig maisto produkty tiekimo sutartj, (toliau vadinama -
Sutartimi) ir susitare dél:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra mésos ir jos produkty(toliau — Prekés) tiekimas pagal Uzsakovo
Tiekejui pateiktus rasytinius uzsakymus. Tiekéjas jsipareigoja pagal Uzsakovo poreikj parduoti ir
neatlygintinai pristatyti Prekes, o Uzsakovas jsipareigoja, esant prekiy poreikiui, pateikti Tiekéjui
uzsakyma, priimti Prekes ir uz jas sumokéti.

1.2. Prekiy asortimentas, pavadinimai, kokybé, sudétis, standartai, fasavimo ar pakavimo
reikalavimai, kaina yra nurodyti Sutarties 1 priede ,,Tiekéjo pasiiilymas* ir Sutarties 2 priede . Mésos
ir jos produkty techniné specifikacija“ (toliau kartu vadinami - priedai).

1.3. Sutarties galiojimo metu planuojamas (preliminarus) pirkti kiekvienos Prekés kiekis yra
nurodytas Sutarties 2 priede. Kiekvienos Prekés kiekis Sutarties galiojimo metu gali dideti 30
procenty.

1.4. Uzsakovas turi teis¢ nupirkti mazesnj Prekiy kiekj nei nurodyta Sutarties 2 priede.

1.5. Uzsakovas, esant poreikiui, gali pagal 3ig Sutartj jsigyti i§ Tiekéjo Sutarties prieduose
nenurodyty, ta¢iau su pirkimo objektu susijusiy prekiy, nevirsijant 10 procenty Tiekéjo pasitilymo
kainos. UZsakovas uz tokias prekes apmoka ne didesnémis nei susitarimo uZsakyti Sutarties 1 priede
nenurodytas prekes pasiraSymo dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje
nurodytomis galiojan¢iomis $iy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo
pasitilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis.

2. SUTARTIES KAINODARA IR ATSISKAITYMAS

2.1. SutarCiai taikomas fiksuoto jkainio su perZifira kainos apskai¢iavimo biidas. Prekiy
ikainiai (toliau — [kainiai) yra pasitilyti Tiekéjo vieSojo pirkimo metu. Galuting kaina, kurig UZsakovas
turés sumoketi Tiekéjui, priklausys nuo vykdant Sutartj pristatyto Prekiy kiekio. | Prekiy kaing
iskaitytos visos i8laidos ir mokesc¢iai bei visos Sutarties jvykdymo islaidos.

2.2. Ikainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti perZidirimi:

2.2.1.Padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokeséio (PVM) tarifui, [kainiai (be PVM)
nesikei¢ia, o Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazinama.Sutarties kaina perskai¢iuojama per
1 darbo dieng po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio pakeitimo jstatymo jsigaliojimo
dienos. Kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sy =A+(PRxQ, + PR, xQ, +...+ PR, x0,)




T
PR, = Px(l+-X
w=Px+0)

Sy - perskaiCiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

A - pristatyty prekiy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
PR, - naujas prekeés jkainis su PVM;

Q - nepristatyty prekiy kiekis;

P - prekés jkainis be PVM;

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

2.2.2. Jeigu panasiy Prekiy kainy (jkainio) pokytis, lyginant einamyjy mety atitinkamo
menesio kainas su pragjusiy mety atitinkamo ménesio kainomis, yra didesnis arba maZesnis daugiau
kaip 15 (penkiolika) procenty.Siuo atveju Sutarties Prekiy [kainiai gali biiti perskai¢iuojami ne dazniau
kaip vieng kartg per 12 ménesiy ir ne anks¢iau kaip po 12 ménesiy nuo Sutarties isigaliojimo dienos.
Pragjus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties jsigaliojimo, kito kalendorinio ménesio pirmaja dieng
Prekiy lkainiai gali buti perskaitiuojami pagal paskutinj Statistikos departamento prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybés paskelbta panasiy prekiy kainy indekso pokytj uz 12 (dvylika) kalendoriniy
menesiy. Nauji [kainiai apskai¢iuojami, Sutarties [kainius dauginant i3 perskai¢iavimo koeficiento.
Perskai¢iavimo koeficientas - paskutinio paskelbto einamujy mety panasiy prekiy kainy indekso
santykis su prie$ tai buvusiy mety atitinkamo ménesio kainy indeksu. PerZidirint Ikainius antrg karta,
nauji [kainiai apskai¢iuojami pirmg karta perskaitiuotus Ikainius dauginant i perskaitiavimo
koeficiento. [kainiy perzitiréjimas taikomas tik nei$pirktiemspagal Sutartj Prekiy kiekiams.

2.3. Ikainiy pakeitimas jforminamas papildomu susitarimu prie §ios Sutarties, pasiraSomu
abiejy Sutarties Saliy ir jsigalioja sekancia darbo dieng nuo pasira§ymo datos (3alys pasiraSydamos
papildoma susitarimg bitinai privalo nurodyti pasiraymo data, nes paskutinés Salies pasiradymo data
laikoma papildomo susitarimo jsigaliojimo data).

2.4. Salis, inicijuojanti Sutarties Ikainiy perzitra, privalo pateikti tinkamus irodymus,
pagrindZian¢ius Sutartyje nurodyty aplinkybiu, suteikiangiy teise keisti Sutarties Ikainius, egzistavima,
t. y. pateikti Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés arba kitos
kompetentingos ir jgaliotos jstaigos iSduota dokumenta, patvirtinantj panasiy Prekiy kainy poky¢io
dydj per atitinkama laikotarpj.

2.5. Pasikeitus kitiems mokes¢iams Prekiy [kainiai perzZilirimi nebus. Ikainiai apima visas
tiesiogines ir netiesiogines i3laidas, susijusias su Prekiy tiekimu.

2.6. Ataskaitinis laikotarpis atsiskaitymui uz gautas Prekes yra vienas kalendorinis ménuo.

2.7. Uz Prekes atsiskaitoma eurais. PVM saskaitoje-faktiiroje/ saskaitoje-faktiirojeTiekéjas
isipareigoja nurodyti vykdomos sutarties numerj ir data, Prekiy partijos numerj (-ius), kiekvienos
Prekes kieki, kaing be PVM, kaing su PVM, galuting realizacijos datg, sutampané¢ia su duomenimis ant
pateikty Prekiy Zenklinimo pakuo¢iy. PVM saskaitos faktiiros/saskaitos faktiiros turi biti teikiamos
naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Prekés pristatomos kartu su PVM
saskaitos faktliros/sgskaitos faktiiros kopija ir Krovinio vaZtara$éiu. Prisijungti prie elektroninés
paslaugos ,.E. saskaita“ galima interneto adresu www.esaskaita.eu. Paslauga yra apmokama Lietuvos
Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka.

2.8. Atsizvelgiant | Sutarties pobiidj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uz pateiktas Prekes
UZsakovas sumoka Tiekéjui per 30 (trisdesimt) dieny pagal pateiktas PVM saskaitas-
fakturas/saskaitas-faktiras su salyga, kad Prekés pateiktos laiku ir yra tinkamos kokybés.

2.9. Uzdelsus atsiskaityti uz pateiktas Prekes Uzsakovas, Tiekéjui reikalaujant, moka
delspinigius — 0,02 (dvi §imtasias) procento nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uZdelstg diena.

2.10. Visi atsiskaitymai vykdomi eurais, pavedimu i Sutartyje nurodytas galiu
atsiskaitomasias banko sgskaitas. Pasikeitus banko saskaitai, Salis privalo informuoti apie §j
pasikeitimg per protinga termina, kuris negali biti ilgesnis kaip 7 (septynios) darbo dienos.

2.11. Sumokejimo uz Prekes diena yra laikoma diena, kai Uzsakovas atliko pavedimg i§ savo

banko saskaitos j Sutartyje nurodyta Tiekéjo banko saskaita
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2.12. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui
atlikus mokéjimus pagal Sutartj, imokos pirmiausia yra skiriamos padengti anks¢iausiai atsiradusiems
jsiskolinimams pagal Sutartj, antrgjg eile — delspinigiams apmoketi (jeigu jie buvo priskai¢iuoti pagal
Sutartj), tre¢igja eile — palikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskaiiuotos pagal Sutartj).

2.13. Jei UzZsakovas Tiekéjui sumokejo daugiau, nei jam priklauso pagal Sutartj, Tiekéjas
permokéta sumg privalo grazinti Uzsakovui per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny nuo reikalavimo
grazinti permoka gavimo.

2.14. Uzsakovui grazintinos sumos gali buti jskaitomos, UZsakovui rastu sutikus.

3. PREKIU KOKYBE

3.1. Visos Prekes privalo atitikti Maitinimo organizavimo ikimokyklinio ugdymo, bendrojo
ugdymo mokyklose ir vaiky socialinés globos jstaigose tvarkos apraSe, patvirtintame Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. lapkri¢io 11 d. jsakymu Nr. V-964 ,,Dél maitinimo
organizavimo ikimokyklinio ugdymo mokyklose ir vaiky socialinés globos jstaigose tvarkos apraso
patvirtinimo® bei kituose teisés aktuose jtvirtintus reikalavimus.

3.2. Prekes visais atzvilgiais privalo atitikti produkty saugos, kokybés reikalavimus,
nustatytus Lietuvos Respublikos jstatymuose, kituose teisés aktuose, standartuose, techniniuose
reglamentuose, pirkimo dokumentuose pateiktose techninése specifikacijose.

3.3. Tiekeéjui prista¢ius nekokybiska Preke arba Preke, kurios tinkamumo naudoti terminas
pasibaiges, UZsakovas privalo reikalauti, kad Preké baty pakeista j tokia pat tinkamos kokybés Preke,
o Tiekejas privalo ja pakeisti per Sutarties 4.6 papunktyje nurodytg termina.

3.4. Uzsakovui gavus netinkamos kokybeés Prekes arba nustadius kitokius uzsakymo ir
pateikty Prekiy neatitikimus (Prekiy kiekio, Prekiy vartojimo termino, duomeny ant Prekiy pakuotés ir
pristatymo dokumentuose neatitikimus) UZsakovas surao Prekiy neatitikimo akta ir nedelsiant
(raStu)praneSa Tiekéjui apie Sutarties salygy paZeidima.

4. PREKIU PRISTATYMAS

4.1. Uzsakovas pateikia Prekiy uzsakyma Tiekéjui radtuel.pastu, elektronine uzsakymo
sistema ar kt. priemonémis ne véliau kaip pries 2 (dvi) darbo dienas. Uzsakovas tiksly Prekiy
pristatymo terming nurodo radytiniame uzsakyme.UZsakymas gali biiti tikslinamas ne véliau kaip likus
1 d. d. iki Prekiy pristatymo termino.

4.2. Uzsakytos Prekes turi biti pristatytos Uzsakovui pagal Prekiy specifikacijg, nuo 6 val.
iki 7 val. arba kitu su Uzsakovu suderintu laiku ir per suderinta termina.

4.3. Tiekejas uztikrina UZsakovui galimybe, esant nenumatytoms objektyvioms aplinkybéms,
kuriy nebuvo galima numatyti uZsakymo pateikimo metu, koreguoti uzsakymus ZodZiu pries jy
pristatymg. Tokio uZzsakymo atitikimg UzZsakovas patvirtina pasiradydamas prekiy pristatymo
dokumentus.

4.4. Tiekejas Prekes Uzsakovui pristato ir iskrauna UZsakovo nurodytoje vietoje:

Statybininku g. 7. Siauliai

(Uzsakovo nurodytas adresas)

4.5. TiekejasPrekes privalo pristatytiSutarties 1 priedo ,.Tiekéjo pasitilymas® 4 stulpelyje
nurodytais kiekiais ir nurodytose pakuotése, pasiriipina, kad Prekes bity supakuotos taip, kad jas
gabenant | UZsakovo nurodyta vieta jos nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybé, suderina
pristatyma su UZsakovu, kad jis galéty jforminti Prekiy priémima.

4.6. Uzsakovui nustacius, kad uzsakytos ir pateiktos Prekés netenkina nustatyty reikalavimy
arba pristatytas maZesnis Prekiy kiekis, UZsakovas ZodZiu apie tai informuoja Tiekéja ir apie tai
paZymi Prekiy priémimo dokumentuose (Krovinio vaztaraStyje). Jei Tiekéjas pateikia tinkamas Prekes
arba trikstamg Prekiy kiekj ne véliau kaip per 2 (dvi) valandas, toks uzsakymo neatitikimas nebus
laikomas Sutarties paZeidimu.

4.7. Kartu su pristatomomis Prekémis Tiekéjas pateikia dokumentus, nurodytus Sutarties

salygose: Krovinio vaztarasij ir PVM saskaitos faktiiros/saskaitos faktiiros kopija apmokéjimuiuz
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pristatytas prekesir kitus dokumentusjei jie privalomi vykdantteisés akty reikalavimus).
4.8. Tiekejas Prekiy targ ir pakuotes i$siveZa savo léSomis.

5. PATIKRINIMAI

5.1. UzZsakovas privalo apziiréti, patikrinti, suskai¢iuoti uZsakytas ir pateiktas Prekes ir
pristatymo dokumentus, kad galéty jsitikinti, jog visos pristatytos Prekés atitinka uZsakyma, yra
reikiamos kokybés ir apimties. Visi minétieji tikrinimai atlieckami Prekiy priémimo vietoje.

5.2. Prekés nebus priimtos, kol nebus pasiradytasKrovinio vaZtarastis.

5.3. Uzsakovui Prekiy priémimo metu nustacius Prekiy jpakavimo, tinkamumo vartoti
terminy ar kitus paZeidimus (nesutampa duomenys ant Prekiy etike¢iy ir pristatymo dokumentuose
arba yra Prekiy trikumas, nepilnas asortimentas ir kt.) UZsakovas privalo Prekiy nepriimti ir reikalauti
ne véeliau kaip per 2 (dvi) valandas pakeisti nustatyty reikalavimy neatitinkanéias Prekes tinkamomis
Prekemis ar pateikti trikstama Prekiy kiekj. Tiekéjui iStaisius nurodytus triikumus apie tai pazymima
Prekiy priemimo dokumentuose ir Prekés laikomos pateiktomis tinkamai.Jei Tiekéjas be pateisinamos
pricZasties nepristato prekiy per 3iame punkte nustatytg terming, tai laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu.

5.4. Uzsakovas per 24 (dvideSsimt keturias) valandas turi teise nuspresti, ar Tiekejo
pristatytoms Prekéms bus atliekami laboratoriniai tyrimai tam, kad biity jsitikinta, jog Prekés atitinka
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. Jeigu UZsakovas nusprendzia, kad laboratoriniai
bandymaiPrekéms bus atlickami, uz Prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus. Laboratoriniams bandymams imamy Prekiy kiekis — ne maZiau kaip po 1 (vieng)
kiekvieno pavadinimo Preke (jeigu uZsakytos ir tiekiamos keliy pavadinimy Prekés) i§ Prekiy
uzsakytos partijos. Tikslus imamas Prekiy kiekis, reikalingas laboratoriniams tyrimams atlikti,
nustatomas atsizvelgiant j tyrimg atliksian¢iy specialisty (jmonés) nurodyta kieki.

5.5. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus Prekiy atitikimg reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir prieduose, nustatoma, kad Prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios
Prekes nepriimamos ir visas Prekiy kiekis grgzinamas Tiekéjui. Uzsakovas uZ bandymams panaudotas
Prekes neapmoka, o Tiekejas turi apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas bei sumokéti Uzsakovui
30% dydzio baudg nuo iSbrokuotos partijos kainos be PVM, bet ne maziau kaip 50 Eur.

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus Prekiy atitikima reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir jos prieduose, nustatoma, kad Prekés juos atitinka, UZsakovas apmoka
laboratoriniy bandymy islaidas, o Tiekéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas Prekes pakeisti
UZsakovui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. PRISTATYMO TERMINU NESILAIKYMAS

6.1. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas ar kai kurias UZsakovo uzsakyme
nurodytas Prekes iki Prekiy uZsakyme numatyto pristatymo termino, UZsakovas turi teise be oficialaus
ispéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty Sutartyje, skai¢iuoti30
%bauda, nuo véluojamy pristatyti Prekiy kainosbe PVM, bet ne maZiau kaip 50 Eur. Tiekéjui
véluojamy pristatyti Prekiy kaina maZinama priskai¢iuotu pagal 8i punktg baudos dydziu. Jei tg diena,
kai buvo nurodytas Prekiy pristatymo terminas, Preké nebuvo pristatyta, tai laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu. Jei dél vélavimo pristatyti Prekes nejmanoma tinkamai panaudoti Kity, jau pristatyty
Prekiy, Siame papunktyjenurodyta bauda skai¢iuojama nuo bendros ta dieng uzsakyty Prekiy vertés.

6.2. Jei Tiekejas laiku nepristato Prekiy, kaip numatyta 6.1. papunktyje, UZsakovas gali rastu
ispejes Tiekéja:

6.2.1. i8skai¢iuoti baudos sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumy;

6.2.2. nutraukti Sutartj - $iuo atveju Tiekéjui nepriklauso jokia kompensacija;

6.2.3. sudaryti Sutartj su tre¢igja Salimi dél nepristatyty Prekiy tiekimo.
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6.3. Tiekejas,vélaves pateikti ar nepateikes Prekiy, privalo padengti dél jo kaltés Uzsakovo
patirtus nuostolius ir papildomas islaidas.

7. TIEKEJO GARANTINIAI [SIPAREIGOJIMAI

7.1. Tiekéjas garantuoja, kad pristatytos Prekés yra tinkamos kokybés ir atitinka Maitinimo
organizavimo ikimokyklinio ugdymo, bendrojo ugdymo mokyklose ir vaiky socialinés globos
Istaigose tvarkos apraSe, patvirtintame Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m.
lapkri¢io 11 d. jsakymu Nr. V-964 ,.D¢l maitinimo organizavimo ikimokyklinio ugdymo mokyklose ir
vaiky socialinés globos jstaigose tvarkos apraSo patvirtinimo®, bei kituose teisés aktuose jtvirtintus
reikalavimus.

7.2. Tiekéjas privalo iki Sioje Sutartyje nurodyto termino savo saskaita pasalinti visus
garantinio laikotarpio metu pastebétus defektus, kurie:

7.2.1. atsirado del to, kad gamintojo buvo naudojamos blogos kokybés Zaliavos, dél gamybos
technologijos pazeidimy ar reikalavimy neatitinkan¢iy pristatymo salygu;

7.2.2. atsirado del kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

7.2.3. buvo pastebéti UzZsakovui tikrinant ar vartojant pristatytas Prekes.

7.3. Garantinis laikotarpis visoms Prekéms galioja iki $iy Prekiy tinkamumo naudoti termino
pabaigos.

7.4. Prekés Garantinio laikotarpio trukmé sutampa su Prekés tinkamumo naudoti terminu ir
pristatymo momentui negali biti maZesne neil/3 (tre¢dalis) tinkamumo naudoti Prekei nustatyto
termino ir turi atitikti Lietuvos higienos normos HN 119:2002 ,Maisto produkty Zenklinimas*
reikalavimus. Mikrobiologiniu poZitiriu labai greitai gendanéiy produkty tinkamumo vartoti terminas
turi bti nurodytas ant pakuotés (Tinka vartoti iki ... (data). Visais atvejais prekés pateikimo metu
tinkamumo naudoti (vartoti) terminas negali biiti trumpesnis nei 7 dienos.

7.5. Jei kokybes defektai iSaiSkeja garantinio laikotarpio metu, UzZsakovas rastu jspéja apie tai
Tiekeja. Jei Tiekéjas nepasalina defekto per jspéjime nurodyta laikotarpj, UZsakovas turi teis¢ kreiptis
i kitg tiekejadel reikalingy Prekiy pristatymo. Tokiu atveju Tiekéjas privalo apmokéti nuostolius, kurie
susidaro del Prekiy pirkimois kito tiekéjo (prekiy kainos skirtuma, pristatymo islaidas ir kitas i8laidas,
kuriy UZsakovas nebiity mokejes Tiekéjui). Uzsakovo patirti nuostoliai i8skaiCiuojami i§ Tiekéjui
moketiny sumy. Jei Prekés neatitinka kokybés du kartus i§ eilés, tai laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu.

7.6. Sutarties 1 priede ,.Tieké¢jo pasitilymas nurodytos Prekés gali biti keidiamos i
kitogamintojo Prekes, kurios privalo atitikti Sutarties 1 priede . Tiekéjo pasitilymas® nurodytos
Prekéstechninés specifikacijos reikalavimus.

8. TIEKEJO PAREIGOS

8.1. Tiekejas jsipareigoja nuosekliai vykdyti Sutartj, pristatyti Prekes 1 vieta, jskaitant
nekokybisku Prekiy pakeitima kokybiskomis. Tiekéjas pasiriipina visa bitina iranga, darby prieziiira ir
darbo jega, reikalinga Sutarties vykdymui.

8.2. Tiekejas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei tretiosios 3alys pateikty reikalavimus dél jy
patirtos Zalos turtui ar asmeniui, padarytos Tiekéjo ar jo darbuotojy vykdant Sutartj ir garantuoja
galimy nuostoliy atlyginima UZsakovui, jei biity keliami tokie reikalavimai.

8.3. Tiekejas turi vykdyti Uzsakovo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu. Jei
Tiekejas mano, kad Uzsakovo nurodymai virsija Sutarties reikalavimus, Jis apie tai raStu pranesa
Uzsakovui per 5 dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos. Ginéas sprendZiamas Sutarties
14.1papunktyje nustatyta tvarka.

8.4. Tiekéjas vykdydamas Sutartj laikosi visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir
kity teises akty nuostaty ir uZtikrina, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja UZsakovui
nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty minétyjy jstatymy ir kity teisés akty ir
del to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.
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8.5. Jei Tiekéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai visi kartu ir
kiekvienas atskirai yra atsakingi uz Sutarties nuostaty vykdyma pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
ir kitus teisés aktus. Tiekéjas privalo paskirti vieng i§ partneriy atstovauti santykiuose su UZsakovu.

9. SUBTIEKIMAS

9.1. Sudarius Sutart], taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus
(jeigu pasitelkiami, tuomet Salys pasiraso susitarimg dél subtiekéjy pasitelkimo). UZsakovas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau (jeigu pasitelkiami).
Pasitlyme Tiekéjas nenurodeé, kad pasitelks subtiekéjus.

9.2. Tiekejas gali keisti susitarime nurodytus subtiekéjus tik prie§ tai radtu pranedes
UZsakovui apie tokio keitimo biitinybe ir gaves jo rastiska sutikima.

9.3. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto susitarime
pakeitima, nurodydamas tokio keitimo motyvus.

9.4. Jei subtiekéjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
subtickéjas buvo pasitelktas pagrindziant Tiekéjo pasiilymo atitikimg Pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, kei¢iamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi biti Viesujy pirkimy jstatyme
numatyty pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent viena pagal Viesuyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatytg pasalinimo pagrinda, Uzsakovas reikalauja, kad Tiekéjas per
Uzsakovo nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéja reikalavimus atitinkan&iu subtiekéju.

9.5. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, rastu sudaromas susitarimas dél subtiekéjo
pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

9.6. Sio skyriaus nuostaty paZeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

10. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

10.1. UZsakovas turi teis¢ duoti nurodymus Tiekéjui ir pateikti papildomus dokumentus ar
instrukeijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties jvykdymui ir/ar jos trikumy pasalinimui.

10.2. UZsakovas privalo laiku pateikti Tiekéjui Prekiy uzsakymus, nepriimti i§ Tiekéjo
nekokybisky Prekiy arba jeigu Prekés neatitinka uzsakymo arba pristatymo dokumenty (Krovinio
vaztara$¢io ir PVM saskaitos faktiiros/saskaitos faktiiros kopijos), ar Prekés néra perkamy Prekiy
specifikacijoje (iSskyrus atvejj kai Prekeés jsigyjamos Sutarties 1.5 punkto pagrindu).

10.3. UZsakovas privalo laikytis pateikty Prekiy laikymo, paruosimo ir vartojimo taisykliy,
nepazeisti Prekiy vartojimo termino.

10.4. Uzsakovas privalo Sutartyje nustatytomis salygomis, laiku apmokéti u? tinkamai
Tiekejo pateiktas ir UZsakovo priimtas Prekes pagal Uzsakovo atstovy pasiraSytas PVM sgskaitas
faktiiras/saskaitas - faktiiras.

11. SUTARTIES PAZEIDIMAS

11.1. Jei kuri nors Sutarties 3alis nevykdo kokiy nors savo isipareigojimy pagal Sutartj, ji
pazeidzia Sutartj.

11.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise :

11.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius isipareigojimus;

11.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

11.2.3. reikalauti sumokéti Sutartyje numatytas neginéytinas baudas;

11.2.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius;

11.2.5. nutraukti Sutartj.




12. SALIU ATSAKOMYBE

12.1.SutartinetinkamaivykdantiSalisprivalokitaiSaliaiatlygintivisuspastarosiosdélnetinkamoSu
tartiesvykdymopatirtusnuostolius. JeinuostoliaiatsiradodélabiejySaliykaltés,
atlyginaminuostoliaisumazinamiproporcingaikitosSalieskaltei.

12.2. Tiekeéjasnegaliperleistitretiesiemsasmenimsvisyardaliessavoteisiy, susijusiysuSutartimi,
iskaitantreikalavimoteis¢ | UzZsakovomokétinassumas, be iSankstinioUZsakovora$ytiniosutikimo.
BeUzsakovoisankstinioraytiniosutikimosudarytisandoriaidélteisiy ar
pareigypagalSiasutartjperleidimolaikytininiekiniaisUZsakovo atzvilgiu ir jam netaikomi, nuo jy
sudarymo momento.

12.3. Uzsakovas, ispéjes Tiekéja prie$ 10 (desimt)
dienyrastiskupranesimu,galibetkuriuometuvienasaliskainutrauktiSigSutartjsuTiekéjuirturiteisereikalauti
i§Tiekéjosumoketibaudalygia20 proc.nuo Sutarties kainos (be PVM),jei Tiekéjas padaré Sutarties
esminj paZeidimg ir Tiekéjas nesiima priemoniy paZeidimui paSalinti ar jsipareigojimams jvykdyti,
arba Siy jsipareigojimy Tiekéjas jvykdyti nebegali arba egzistuoja VieSyjy pirkimy jstatymo 90
straipsnio 1 dalyje nurodyti Sutarties nutraukimo pagrindai.

12.4. Tuo atveju, jei dél Tiekéjo kaltés Uzsakovas Sutarties galiojimo laikotarpiu bus
priverstas pirkti Prekes i3 kity Saltiniy, Tiekéjas privalo atlyginti UZsakovui Sutartyje nustatytos ir i3
kity 3altiniy perkamy Prekiykainosskirtumg, pristatymo ir kitas i§laidas, kuriy UZsakovas nebiity
mokeéjes Tiekéjui.

12.5. Pasikeitus situacijai ir Prekéms tapus nebereikalingoms, Uzsakovas turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Tiekejg pries 30 (trisdeSimt) dieny. Nutraukus Sutartj, Salys
neatleidZiamos nuo jsipareigojimy iki Sutarties nutraukimo dienos pilnai atsiskaityti viena su kita u
iki Sutarties nutraukimo pateiktas Prekes.

12.6. Nutraukiant Sutartj, parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esanéia
Uzsakovo skola Tiekéjui ir Tiekéjo skolg Uzsakovui.

12.7. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, UZsakovo nuostoliai ar
i8laidos gali biiti iSskaiC¢iuojami i§ Tiekeéjui mokétiny sumy.

13. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

13.1. Né viena Sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Sutartj arba nevykdandia savo
Isipareigojimy pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, atsiradusios po pirkimo nugalétojo paskelbimo ar po Sutarties jsigaliojimo dienos.

13.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir 3aliy teisés, pareigos ir
atsakomybe esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje.

13.3. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, del kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimuy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita Salj,
praneSdama apie aplinkybiy pobadj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei UZsakovas rastu nenurodo
kitaip Tiekéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir iegko
alternatyviy budy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
netrukdo, vykdyti.

13.4. Tieke¢jas nenaudoja alternatyviy budy, dél kuriy gali atsirasti papildomy ilaidy, jei
Uzsakovas nenurodo jam to daryti.

13.5. Jei, vykdydamas UZsakovo nurodymus arba naudodamas UZsakovo nurodytus
alternatyvius bidus Tiekeéjas patiria papildomy islaidy, jas turi atlyginti UZsakovas.

13.6. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 dieny, tuomet,
bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita 3alj prie 30 dieny. Jei
pasibaigus Siam 30 dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra,

Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nu olesnio Sutarties vykdymo.



14. GINCU SPRENDIMAS

14.1. Bet koks gincas, nesutarimas ar reikalavimas dél $ios Sutarties vykdymo sprendZiamas
deryby keliu, o nesusitarus, gintas sprendziamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka tame
Lietuvos Respublikos teisme, kurio veiklos teritorijai yra priskirta UZsakovo buveiné.

14.2. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gintui dél atsiskaitymo uz patiektas Prekes,
Tiekejas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo
nesumokétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 str. 1 d.

14.3. Uzsakovas ir Tiekejas neatlygina vienas kitam netiesioginiy nuostoliyir (arba) pelno,
pajamy, geros reputacijos ar planuoty sutaupymy praradimo.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. VieSojo pirkimo dokumentai ir Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.2. Sutar€iai ir visoms i Sios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai, Sutartis turi biti aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teise.

15.3. Sutarties sglygos gali biti kei¢iamos tik vadovaujantis VieSyjuy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatomis ir, kurias pakeitus, neblity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai.

15.4. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jeigu Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
dokumentuose.

15.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu, Salis inicijuojanti §ios Sutarties salygy pakeitima,
pateikia kitai Saliai rastiSkg prasyma keisti Sutartj bei dokumentus, jrodan&ius aplinkybes, dél kuriy
bitina keisti Sutarties salygas, argumentus, paai$kinimus, kopijas. | pateikta praSymg pakeisti
Sutarties sglygas kita 3alis atsako per 7 (septynias) dienas. Sutarties Salims susitarus dél salyguy
pakeitimo, Sie keitimai jforminami raSytiniu susitarimu prie Sutarties, kuris yra neatsiejama Sutarties
dalis.

15.6. Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma Sariinas Vélius.

15.7. Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy (pratgsimy) paskelbimag
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatasSariinas Vélius.

15.8.8i Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos (pasiraSymo diena laikoma data, kai
Sutartj pasiraso paskutiné Sutarties Salis, todél Sutarties Salys privalo nurodyti Sutarties pasira§ymo
data) ir galioja 12 (dvylika) ménesiy su galimybe pratesti 2 (du) kartus ne ilgiau kaip po 12 (dvylika)
ménesiy. Apie Sutarties pratesima (atsisakyma pratesti) Salysviena kitai pranesa rastu ne véliau kaip
likus 60 (Sesiasdesimt) dieny iki Sutarties galiojimo pabaigos. Sutartis pratesiama atskiru raSytiniu
susitarimu, kuris yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.

15.9. Sutartis gali biti nutraukta abipusiu Saliy radytiniu susitarimu. Sutarties nutraukimas
nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsirandangius dél jsipareigoj imy nevykdymo pagal
Sutart], kaip tai numatyta Sutarties nuostatose.

I5.10. Sutartis pasiraSyta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, turindiais vienodg juriding

galig.
15.11. Sutarties priedai:
15.11.1. Tiekejo pasitlymas (1 priedas).
15.11.2. Mésos ir jos produkty techniné specifikacija (2 priedas).
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SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

UzZsakovas

Siauliy lopselis — darZelis ,,Pasaka“
Adresas: Statybininky g. 7, Siauliai
Kodas: 290527520

Tel. 8 650 95 325

El. pastas: pasaka@splius.It

A/s LT19 7180 0000 0346 7887

Direktore
Neringa BarSauskiené

A. (parasas) g}“’-”»’”/

PasiraSymo data 2018-03-30

Tiekéjas

UAB ,,Delikatesas®
Adresas: V.Kudirkos g. 2, Joniskis
Kodas: 157547221

Tel. +37061629953, +37061683274
El pa3tas: realizacija@delikatesas.It
A/s LT627290000000405919
Bankas Citadelé
Banko kodas 72900
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SIAULIU LOPSELIS-DARZELIS .PASAKA*

(istaigos pavadinimas)
MESA IR JOS PRODUKTAI

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Sutarties priedas Nr. 2

Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai gaminiams

Mato vnt.

Prelimina
rus
metinis
poreikis

3

6

Jautienos
kumpiné
(atSaldyta)

Fasuota vakuume ne daugiau kaip 2 kg, be kauly,
pléviy. Tiekiami produktai turi atitikti 2004 m.
balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkre¢ius
gyvininés  kilmés maisto  produkty higienos
reikalavimus ir 2011 m. spalio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1169/2011
dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, kuriuo
i dalies keiCiami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006
bei  kurivo panaikinami  Komisijos  direktyva
87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos
direktyva 1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva ~ 2000/13/EB,  Komisijos  direktyvos
2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 608/2004 nuostatas.

kg

800

VerSienos
kumpine
(at3aldyta)

Fasuota vakuume ne daugiau kaip 2 kg, be kauly.
Tiekiami produktai turi atitikti 2004 m. balandZio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
853/2004, nustatantis konkre€ius gyviininés kilmés
maisto produkty higienos reikalavimus ir 2011 m.
spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maista
teikimo vartotojams, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1924/2006
ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami
Komisijos direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva
90/496/EEB, Komisijos direktyva 1999/10/EB, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komisijos
direktyvos 2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 608/2004 nuostatas.

600
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Kiaulienos
kumpine
(atsaldyta)

Fasuota vakuume ne daugiau kaip 2 kg, be kauly,
pléviy, odos ir laSiniy. Tiekiami produktai turi atitikti
2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkre¢ius
gyvininés  kilmés  maisto  produkty  higienos
reikalavimus ir 2011 m. spalio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1169/2011
del informacijos apie maistg teikimo vartotojams, kuriuo
i$ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006
bei  kurivo  panaikinami  Komisijos  direktyva
87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos
direktyva 1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva ~ 2000/13/EB,  Komisijos  direktyvos
2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 608/2004 nuostatas.

kg

1500

Paukstienos
filé (saldyta)

Fasuota vakuume ne daugiau kaip 1 kg, be kauly ir
odos. Tiekiami produktai turi atitikti 2004 m. balandZio
29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 853/2004, nustatantis konkre¢ius gyviininés kilmés
maisto produkty higienos reikalavimus ir 2011 m.
spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maista
teikimo vartotojams, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1924/2006
ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami
Komisijos direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva
90/496/EEB, Komisijos direktyva 1999/10/EB, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komisijos
direktyvos 2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 608/2004 nuostatas.

kg

870

Kalakutieno
s file
(Saldyta)

Fasuota vakuume ne daugiau kaip 1 kg be kauly ir odos.
Tiekiami produktai turi atitikti 2004 m. balandZio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
853/2004, nustatantis konkredius gyviininés kilmés
maisto produkty higienos reikalavimus ir 2011 m.
spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maista
teikimo vartotojams, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1924/2006
ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami
Komisijos direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva
90/496/EEB, Komisijos direktyva 1999/10/EB, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komisijos
direktyvos 2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 608/2004 nuostatas.

kg

1325

Paukstienos
blauzdelés
(Saldyta)

Fasuota ne daugiau kaip 1 kg. Tiekiami produktai turi
atitikti 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis
konkreCius gyviininés kilmés maisto produkty higienos
reikalavimus ir 2011 m. spalio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1169/2011

kg

650
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del informacijos apie maistg teikimo vartotojams, kuriuo
i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006
bei  kurivo panaikinami  Komisijos  direktyva
87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos
direktyva 1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva  2000/13/EB,  Komisijos  direktyvos
2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 608/2004 nuostatas.

Pirkéjas

Siauliq lopSelis — darzelis ,,Pa:saka“
Statybininky g. 7, LT-78225 Siauliai

Direktore
Neringa BarSauskiené

Pardavéjas
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